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Inyector o aguja de

Endo-Flex

Pais de Fabricacion:

Escleroterapia

Registro INVIMA:

- 2015DM-0013461
Descripcion

Una de las técnicas terapéuticas en la endoscopias es la esclerosis. Se introduce
una aguja por el canal de trabajo y a través de ella se inyectan sustancias que

ayudan en la hemostasia (cese del sangrado). Eso vale para Ulceras o varices Prueba funcional

en el esdfago, aunque en éstas Ultimas se prefiere la técnica de colocacion de Los dispositivos médicos deben ser revisados
bandas que consiste en succionar la variz y colocar un “torniquete” en el antes de su uso con respecto a los siguientes
cuello de la variz succionada. aspectos:

e Fecha de caducidad

Caracteristicas
e Embalaje en buenestado
NET2422-C4 Inyectores o Agujas de Escleroterapia. Aguja Longitud 4 mm,
Aguja @ 0,5 mm/25 G, Catéter , 2.3mm @, para canal de trabajo de 2.8 mm en e Que no hayan dafios en el
endoscopios Longitud 180 cm producto  (fisuras, torceduras,
deformaciones)

Almacenamiento .
Presentacion

Debe almacenarse a temperatura ambiente, en un lugar limpio y seco, no debe

almacenarse a luz directa del sol, ni compromiso de objetos que afecten su

integridad y su esterilidad 5 Agujas de inyeccion SU (Singlestuse)
empaquetado estéril individualmente

caja

1 manual de instrucciones
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Especificaciones

Las agujas de inyeccion que ofrece ENDO-FLEX consisten en una aguja distal
de acero inoxidable que se conecta proximalmente a un conector Luer-Lock a
través de un tubo de pléastico interno.

Vida Util:

La vida util del producto suele ser de 2
afios a partir de la fecha de fabricacion
en  condiciones normales

Este conector Luer-Lock es movil y esté conectado al mango proximal del
tubo exterior para extender la aguja distal fuera del tubo exterior de plastico en la
direccidn distal para estabilizar la aguja durante el tratamiento. EI didmetro exterior
del tubo es de 2,3 mm. Las agujas de acero inoxidable varian en longitud (4 a 6 mm)
y didmetro (0,5 a 1,0 mm) segun la aplicacion. La longitud total de las agujas varia
entre 160 y 230 cm para diferentes tipos de endoscopios. El conector Luer-Lock esta
conectado al mango por medio de un mecanismo de enganche. El catéter exterior
tiene una punta metélica cdnica distal. EI mango esta equipado con un dispositivo de
seguridad para evitar que la aguja se extienda.

Precauciones:

Se recomienda el uso s6lo por personal
calificado

Observaciones:

El producto solo se puede utilizar una
vez.

No se debe wvolver a esterilizar
después de que haya expirado la vida
Util, es decir,

el producto debe desecharse de acuerdo
con las normasclinicas.

Instrucciones de Uso

Nota Importante: Las agujas de inyeccion solo se pueden insertar en el canal de trabajo del endoscopio utilizando la aguja
introducida en el tubo de plastico. Por lo tanto, se debe observar el diametro correspondiente de la aguja de inyeccion y del canal
de trabajo (ver etiqueta del articulo).

e jLas agujas de inyeccion no deben doblarse!.

1. Coloque el extremo distal de la aguja de inyeccidn frente al sitio de inyeccion. Coloque la jeringa de inyeccion llena en el
conector Luer Lock.

2. Al empujar lentamente el conector Luer Lock hacia adelante, tire de la aguja completamente fuera del tubo de teflén para que
el conector encaje.

3. Inserte laaguja en el tejido e inyecte el liquido lentamente aplicando una presion uniforme al émbolo de la jeringa.

4. Unavez completada la inyeccion, retraiga completamente la aguja nuevamente hasta que se enganche el conector
Luer Lock.
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Caracteristicas

Metal tip protection; needle lock mechanism (one hand).

Needle
Catalogue No. Diameter
(mm/Gauge)

Needle Length Sheath Outer Working Min. Accessory
(mm) Diameter (mm) Length (cm) Channel (mm)

NET2422-G4 0.5/25 - 2.3 230 2.8
NET2422-G6 0.5/25 6 2.3 230 2.8
NET2518-C4 0.5/25 - 1.8 180 2.0
NET2522-B4 0.7/22 - 2.3 160 2.8
NET2522-B6 0.7/22 6 2.3 160 2.8
NET2522-C4 0.7/22 4 23 180 2.8
NET2522-C5 0.7/22 5 23 180 2.8
NET2522-C6 0.7/22 6 23 180 2.8
NET2522-G4 0.7/22 - 2.3 230 2.8
NET2522-G5 0.7/22 5 2.3 230 2.8
NET2522-G6 0.7/22 6 2.3 230 2.8
NET2622-B6 1.0/19 6 2.3 160 2.8
NET2622-C4 1.0/19 4 2.3 180 2.8
NET2622-C6 1.0/19 6 2.3 180 2.8
NET2622-G4 1.0/19 4 2.3 230 2.8
NET2622-G5 1.0/19 5 23 230 2.8
NET2622-G6 1.0/19 6 2.3 230 2.8
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Presentacion Empaque estéril sellado
Tipo de Dispositivo Descartable ‘ X ‘ Reusable ’ ’ Clasificacion lla

Simbolo para “Numero de articulo” Usar por icono

4

.

Icono “Cédigo de lote” Mantenga el icono seco

.
"

7

N . " Proteger del simbolo de la luz solar
Icono de "fabricante oteger del simbolo de la luz sola

icono de precaucion
Icono “Fecha de fabricacién”

No utilizar en el icono de campos de MR

@ B>

Simbolo para “observar las instrucciones de uso”

Simbolo de “esterilizado con 6xido de etileno”

Icono de no reutilizar

No reesterilizar icono

@@ |5 LEE E

No usar si el paquete estd dafado simbolo
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